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Pinces d’intervention à distance  
Remote handling tong 
 

La pince d’intervention à distance EMS a été conçue pour des interventions et 
manipulations en boîte à gants, telles que le prélèvement d’échantillons ou la 
manipulation de colis irradiants.   
The handling tong is used for remote interventions such as sampling and handling 
irradiating packages. 

 

 

Poignée tige EMS de longueur 600 mm à 2 000 mm / Handling, different length from 
600 mm to 2 000 mm 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

Raccord étanche pour adaptation d’accessoires / Bayonet alpha adaptor for convoluted 
gaiter 

 

 

Ref Idealex : 042-9101 

 

 

 

 

 

Longueur/ 
Length 

Référence/ 
Reference 

600mm 042-5400 
700mm 042-5404 
750mm 042-5407 
800mm 042-5406 
850mm 042-5405 
900mm 042-5408 
950mm 042-5409 
1000mm 042-5410 
1100mm 042-5411 
1200mm 042-5414 
1500mm 042-5415 
1600mm 042-5416 
1800mm 042-5420 
2000mm 042-5424 
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Déconnecteur de raccord étanche seul / Disconnecting of tight intermediate piece 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Déconnecteur de tête de pince seul/ Disconnecting of tong head or other accessorys 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ciseaux 
Scissors 

 
Référence : 041-9986 

Tête de pince à serrage oblique 
Tong head pincer action 

 
Référence : 041-7554 

Tête de pince à serrage parallèle 
Tong head parallel acting 

 
Référence : 041-7552 
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Rotule en tufnol ou en plomb / tufnol or lead ball 
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Soufflet d’étanchéité pour montage sur bague d’enceinte 

Sealing bellows for mounting on encloser ring 

 

Présentation / Presentation: 
 
Les soufflets d’étanchéités pour pince de manipulation permettent de préserver le 
confinement étanche entre l’enceinte blindée et la pince de manipulation. Ils sont définis par 
le type de fixation sur l’enceinte (BE22 ou BE33) et par la longueur de la pince / Sealing 
bellows for handling tong make it possible to preserve the sealed containment between the 
shielded encloser and the handling tong. They are defined by the type of mounting on the 
enclosure (BE22 or BE33) and by the length of the handle.  
 
Caractéristiques / Characteristics:  

 
➢ Nombre de dents : en fonction de la longueur de pince (longueur à nous préciser) 

Number of teeth: depending on the length of the handle (length to be specified) 
 

➢ Deux tailles / Two size:  
- Taille 22 : pour les rotules d’équivalence plomb 50 ou 100mm (R22L1 et R22L2) 

équipées de bague d’enceinte (BE22) 
Size 22: for 50 or 100mm lead equivalence ball joints (R22L1 and R22L2) 
equipped with an encloser ring 

- Taille 33 : pour les rotules d’équivalence plomb 150 ou 200mm (R33L3 et R33L4) 
équipées d’une bague d’enceinte (BE33) 
Size 33: for 150 or 200mm lead equivalence ball joints (R33L3 and R33L4) 
equipped with an encloser ring  
 

➢ Matière : PVC pour le soufflet et INOX pour le raccord étanche 
Material: PVC for the bellows and stainless steel for the tight intermediate piece 

 

Raccord étanche monté sur le soufflet pour effectuer la liaison 
entre la tête de pince et la poignée tige 

Tight intermediate piece mounted on the bellows to make the 
connection between the tong head and the handling 

Annelé en PVC moulé 
 Ringed in molded PVC 

Bague support (BS22 ou BS33) 
Support ring (BS22 or BS33) 

Partie moulée tronconique 
Tapered molded part 
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Soufflet d’étanchéité pour montage sur ronds de gants/ronds de sacs 

Sealing bellows for mounting on glove ports 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Exemple d’un montage complet / Example of a complete assembly 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Raccord étanche monté sur le soufflet pour effectuer la liaison 
entre la tête de pince et la poignée tige 

Tight intermediate piece mounted on the bellows to make the 
connection between the tong head and the handling 

Annelé en PVC noir moulé 
 Ringed in molded black PVC 

Rond de gants/sacs RG22, 
RG22EUR, RS333 ou RS444 

Glove ports RG22, RG22EUR, 
RS333 or RS444 

Partie tronconique soudée en 
PVC 30/100ème 

Welded tapered part in 
30/100th PVC 
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Autres réalisations sur mesure/ Other achievements to measure 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Autres dimensions et outils sur demande/ other lenghts consult us 


